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“BRAUCHSANWEISUNG (EN)

FlinQ Intelligente Infrarot-Heizplatte

q:

ANLEITUNGEN SORGFALTIG LESEN: Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen.
Bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.
Erlauben Sie niemandem, der diese Anweisungen nicht gelesen hat, das Heizgerat
zusammenzubauen, anzuzunden, einzustellen oder zu bedienen.



WICHTIGE HINWEISE

BITTE LESEN UND SPEICHERN SIE DIESE WICHTIGEN
SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten stets grundlegende
VorsichtsmaBnahmen beachtet werden, um die Gefahr von Branden,
Stromschlagen und Verletzungen zu verringern. Dazu gehoren unter anderem
die folgenden Punkte:

1. Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Heizgerat benutzen.

2. AuRerste Vorsicht: Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen
(einschliefdlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine flur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

3. Dieses Heizgerat ist heil®, wenn es in Betrieb ist. Um Verbrennungen zu
vermeiden, lassen Sie Ilhre nackte Haut nicht mit heil3en Oberflachen in Berihrung
kommen. Halten Sie brennbare Materialien wie Mobel, Kissen, Bettwasche, Papiere,
Kleidung und Vorhange mindestens 0,9 m (3 Ful3) von der Vorderseite des
Heizgerats entfernt und halten Sie sie von den Seiten und der Ruckseite fern.

4. Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das Heizgerat nicht
benutzen.

5. Betreiben Sie das Heizgerat nicht mit einem beschadigten Kabel oder Stecker
oder nachdem das Heizgerat eine Fehlfunktion aufweist, fallen gelassen oder auf
irgendeine Weise beschadigt wurde. Bringen Sie das Gerat zur Uberpriifung,
elektrischen oder mechanischen Einstellung oder Reparatur zu einer autorisierten
Kundendienststelle.

6. Nur fur den Innenbereich, zur Wandmontage oder freistehend.

7. Dieses Heizgerat ist nicht flr die Verwendung in Badezimmern, Waschraumen und
ahnlichen Innenraumen vorgesehen. Stellen Sie das Heizgerat niemals so auf, dass
es in eine Badewanne oder einen anderen Wasserbehalter fallen kann.

8. Fuhren Sie das Kabel nicht unter Stoffen hindurch. Verdecken Sie das Kabel nicht
mit Teppichen, Laufern oder ahnlichen Verkleidungen.

9. Um einen moglichen Brand zu verhindern, darf der Raum zwischen dem Heizgerat
und der Wand, der fur die Luftzufuhr oder -abfuhr bestimmt ist, in keiner Weise
blockiert werden.

10. Ein Heizgerat hat heil’e und lichtbogen- oder funkenbildende Teile im Inneren.
Verwenden Sie es nicht in Bereichen, in denen Benzin, Farbe oder brennbare
Flussigkeiten verwendet oder gelagert werden.

11. Verwenden Sie dieses Heizgerat nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung, die nicht vom Hersteller empfohlen wird, kann zu Branden,
elektrischen Schlagen oder Verletzungen von Personen fuhren.

12. Vermeiden Sie die Verwendung eines Verlangerungskabels, da das
Verlangerungskabel Uberhitzen und eine Brandgefahr darstellen kann. Wenn Sie
jedoch ein Verlangerungskabel verwenden mussen, darf dieses nicht weniger als 800
Watt leisten (bei 220-240 V).

13. Um eine Uberlastung eines Stromkreises zu vermeiden, schlieBen Sie das
Heizgerat nicht an einen Stromkreis an, in dem bereits andere Gerate in Betrieb sind.
Installieren Sie das Heizgerat nicht unter einer Wandsteckdose.



14. Es ist normal, dass sich der Stecker warm anfuhlt; ein lockerer Sitz zwischen
Netzsteckdose und Stecker kann jedoch zu Uberhitzung und Verformung des
Steckers fuhren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, um eine lockere
oder abgenutzte Steckdose zu ersetzen.

15. Die Leistung dieses Heizgerats kann variieren und die Temperatur kann so hoch
werden, dass sie Verbrennungen auf der Haut verursacht. Die Verwendung dieses
Heizgerats wird nicht empfohlen fur Personen mit verminderter Hitzeempfindlichkeit
oder der Unfahigkeit, zu reagieren, um Verbrennungen zu vermeiden.

16.Warnung: Um eine Uberhitzung zu vermeiden, darf das Heizgerat nicht

abgedeckt werden.
17. Bitte speichern Sie die Anleitung

ANLEITUNG ZUM AUSPACKEN UND ZUR WANDMONTAGE
Packen Sie Ihr Paket aus und finden Sie den Heizlifter zusammen mit dem
Zubehorpaket fur die Wandmontage.

Zum Anbringen des Heizgerates an der Wand:

1. setzen Sie das Metallzubehor in die Lucken der Halterungen auf der Ruckseite
des Produkts ein und schrauben Sie es fest (Abbildung 1)

Markieren Sie die Positionen der vier zu bohrenden Locher an der Wand, und bohren
Sie die Lécher mit dem Bohrer (Abbildung 2). Vergewissern Sie sich, dass der
Abstand zwischen den einzelnen Lochern mit den runden Lochern an den
Halterungen auf der Rlckseite des Ofens Ubereinstimmt.

3. setzen Sie die Kunststoffschienen in die Locher ein (Abbildung 3).

4. Setzen Sie die Metallschrauben in die Kunststoffschienen ein (Bild 4).

5. Heben Sie das Heizgerat an und richten Sie die vier runden Locher an den
Halterungen auf der Rlckseite des Heizgerats auf die vier Schrauben an der Wand
aus (Abbildung 5), und schieben Sie die Schraube von Position A nach Position B,
indem Sie das Heizgerat leicht bewegen (Abbildung 6).

6. Vergewissern Sie sich, dass der Abstand zwischen der Unterseite des Heizgerats
und dem Boden mindestens 20 cm betragt, wenn das Heizgerat installiert wird.
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FREISTEHENDE ANWEISUNGEN
1. Stellen Sie die freistehenden FllRe auf den Boden, halten Sie die Schlitze beider
FURe in einer Linie, entfernen Sie den Ful3, der sich auf der Schalterseite befindet,



um mindestens 12 cm und den gleichen Abstand auf der anderen Seite, und setzen
Sie die Platte leicht in die Schlitze ein.
2. Schrauben Sie den Bolzen in die Locher an den FulRen (Bild 7 und Bild 8).
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BESCHREIBUNG DER KONTROLLBOX



Control box

(b 1 - ON/OFF
[] o 2 2 - “P” - Weekly program timer
S 3-“T" - Timer
P 4 - “+” increase temperature or time
_ o 3 5 - " decrease temperature or time
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1T 7 6 - LED display
o) 7 - ECO mode indicator light
8 - WiFiindicator light
= 9 - Weekly mode indicator light

10 - Heating indicator light
11 - Main switch

Anweisungen der Kontrollleuchte:

|3

=

= ECO-Modus-Kontrollleuchte: Wenn die Leuchte leuchtet, bedeutet dies, dass
die offene Detektivfunktion jetzt funktioniert. Wenn das Raumfenster gedffnet werden
kann und die Raumtemperatur innerhalb von 20 Minuten um 5 Grad sinkt, schaltet
die Heizung automatisch ab, um Energie zu sparen.

-

* WIFI-Anzeigeleuchte: Es gibt 3 Modi fir diese Leuchte:



Leuchtet durchgehend: Das bedeutet, dass eine WIFI-Verbindung besteht. Sie
kénnen die Heizung nun tber die Anwendung auf Ihrem Smartphone bedienen;
Schnelles Blinken: Sie kdnnen die Heizung per Smartphone mit dem WIFI verbinden,
die meisten Gerate verbinden sich in diesem Modus mit dem WIFI;

Langsames Blinken: Sie konnen die Heizung per Smartphone mit dem WIFI
verbinden, nur wenige Gerate werden in diesem Modus mit dem WIFI verbunden.
Sie konnen die Taste "P" drucken, um das schnelle und langsame Blinken zu andern.

® Wochenanzeige: Wenn diese Anzeige leuchtet, bedeutet dies, dass der feste
Wochenmodus funktioniert.

O Heizungsanzeige: Wenn diese Anzeige leuchtet, bedeutet dies, dass das Gerat
im Heizbetrieb ist.

Das Gerat behalt die eingestellte Temperatur bei, indem es sich automatisch
ein- und ausschaltet.

Remote Control Instructions

+ RC1
RC2 6 ) RC3  RC1 - “+” increase temperature
\\;/ RC4 RC2 - “P” - Weekly program
RC3 - “T" - Timer
R Reh RC4 - “-” decrease temperature
@ RC5 RC5 - ON/OFF
RC6 - Child Lock
RC7 - ECO mode

HINWEIS: Vergewissern Sie sich vor der Benutzung der Fernbedienung, dass
zwei AAA-Batterien korrekt eingelegt sind.

Anleitung der Fernbedienung:

t:‘ RC6: Dricken Sie zum Sperren, dann ist die Taste auf dem Steuergerat oder
auf der Fernbedienung nicht verfugbar. Auf dem Display wird "LOCK" angezeigt.
Dricken Sie erneut, um die Sperre aufzuheben.

—
@) RC7: Driicken Sie die Taste, um den ECO-Modus einzuschalten; die
Kontrollleuchte auf der Steuereinheit leuchtet auf. Drlicken Sie erneut, um den
ECO-Modus auszuschalten.



BETRIEBSANLEITUNG
Es gibt 3 Betriebsarten fiir diese Heizung

L Einfaches Heizen: ON/OFF-Modus mit 24-Stunden-Timer
Uberpriifen Sie die duReren Teile des Heizgerats, um sicherzustellen, dass das Gerat
nicht beschadigt ist, bevor Sie es benutzen.
Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.
Schalten Sie den Hauptschalter ein, Sie héren nun einen "Piepton" und das Vollbild
leuchtet fir 1,5 Sekunden auf. Dann wird "--" angezeigt, das WIFI-Licht blinkt und
das Heizgerat befindet sich im Standby-Modus.
Dricken Sie den Schalter "ON/OFF", auf dem Display wird die Raumtemperatur
angezeigt.
Dricken Sie die Taste "+ oder -", um die Temperatur einzustellen. Die Anzeige blinkt
5 Sekunden lang, um die eingestellte Temperatur zu bestatigen, und kehrt dann zur
Anzeige der Raumtemperatur zuruck. Mit jedem Tastendruck wird die Temperatur um
ein Grad erhoht (+) oder verringert (-).
Das Heizgerat beginnt zu arbeiten, wenn die eingestellte Temperatur 2 Grad unter
der Raumtemperatur liegt, oder hort auf zu arbeiten, wenn die eingestellte
Temperatur 2 Grad Uber der Raumtemperatur liegt.
Das Gerat behalt die eingestellte Temperatur bei, indem es sich automatisch ein- und
ausschaltet.

Zeitschaltuhr:
Driucken Sie "T", um den Timer fur 0-24 Stunden einzustellen. Mit jedem Tastendruck
geht der Timer eine Stunde vorwarts, Zyklus wie

’—> ih—»2h———»3h—>» --- 4>23h4b24h*‘
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Der Countdown-Timer wird nach 5 Sekunden unverandert blinkend eingestellt und
zeigt dann die Raumtemperatur an.

Il. Festes Programm fiir den Wochenmodus

(Bedienung uiber die Taste am Schaltkasten)

Wenn es funktioniert, dricken Sie die Taste "P", um die wochentliche
Zeitmessungsfunktion aufzurufen. P1-P2-P3-P4-P5-P6, und es wird wie folgt zykliert:

C—VF"I—P P2——»P3——» P4 P5 - P& :

P1 - arbeitet jeden Tag von 8:00 bis 17:00 Uhr,

P2 - arbeitet jeden Tag von 18:00 bis 7:00 Uhr,

P3 - arbeitet taglich von 8:00 bis 17:00 Uhr, aul3er Samstag und Sonntag;
P4 - arbeitet jeden Tag aufler Samstag und Sonntag von 18.00 bis 7.00 Uhr;
PS5 /P6 - Sicherung fur kunftige Aktualisierungen.

Wenn Sie das erste Mal nach dem Ausschalten in den wochentlichen
Zeitmessungsmodus wechseln, Uberprifen Sie bitte zuerst die Woche und die
Uhrzeit:



Drucken Sie "+" oder "-", um D1, D2, D3, D4, D5, D6, D7 einzustellen, was Montag,
Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag und Sonntag bedeutet. Driicken
Sie nun "+" oder "-", um den aktuellen Wochentag auszuwahlen, und dricken Sie
dann die Taste "P" zur Bestatigung.

Dann blinken die ersten beiden Ziffern der Anzeige, d.h. die Uhrzeit wird in Stunden
eingestellt. Dricken Sie "+" oder "-", um die Stundenzeit einzustellen, und dricken
Sie dann die Taste P, um die aktuelle Stundenzeit zu bestatigen; anschliel3end
blinken die letzten beiden Ziffern des Displays, um die Minutenzeit einzustellen.
Drucken Sie "+" oder "-", um die Minutenzeit einzustellen, drucken Sie bitte P, um die
Minutenzeit zu bestatigen. Gehen Sie dann zurtick zum Wochenprogramm, das
Gerat wird entsprechend dem festgelegten Programm ein- und ausgeschaltet, das
Symbol fur den Wochenmodus leuchtet auf.

Dann konnen Sie die Zieltemperatur durch Drucken von "+" oder "-" einstellen.

ANMERKUNG :

Das Wochenprogramm dient nur zur Einstellung der Uhrzeit, die Temperatur
muss separat eingestellt werden.

lll. Offener Wochenmodus 7*24Stunden

(WIFI- und APP-Verbindung zur Bedienung mit dem Smartphone)

Achtung! Wenn Sie die Heizung tiber WIFI und APP mit Ihrem Smartphone
bedienen mdchten, driicken Sie nicht die Taste "P", um sicherzustellen, dass
der WIFI-Modus Prioritat hat,

Verbinden mit WIFI.

12.1 - Um lhr Heizgerat mit dem WLAN zu verbinden, mussen Sie zunachst die
TUYA Smart App auf Ihr Smartphone herunterladen. Sie finden die App, indem Sie
den QR-Code unten scannen oder im Google Play oder Apple Appstore nach "TUYA

s
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12.2 - Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie. Wenn Sie nicht bereits ein
Smart Life-Konto haben, missen Sie ein Konto erstellen, indem Sie auf Registrieren
tippen.

12.3 - Das Gerat ermittelt Ihr Land automatisch, aber Sie konnen es bei Bedarf
andern. Geben Sie |hre Telefonnummer oder E-Mail-Adresse ein. Wenn Sie eine
Telefonnummer eingeben, wird eine Verifizierungsnummer an lhr Telefon geschickt:
Geben Sie diese Nummer zur Verifizierung ein und erstellen Sie dann ein Passwort.
Wenn Sie |hre E-Mail-Adresse eingeben, missen Sie nur ein Passwort erstellen.
12.4 - Um |hr Heizgerat zur App hinzuzuflgen, schalten Sie es zunachst in den
WIFI-Verbindungsmodus.



Schalten Sie den Hauptschalter ein, Sie horen nun einen "Piepton" und das Vollbild

leuchtet fur 1,5 Sekunden auf. Dann wird "--" angezeigt, das WIFI—Licht/”? blinkt; die
Heizung ist jetzt im Standby-Modus. Sie kénnen das WIFI verbinden und das Gerat
in der TUYA-App mit dem Smartphone hinzufugen.

12.5 - Wenn das WiFi-Symbol nicht blinkt, dricken Sie die "on/off"-Taste, um in den

Standby-Modus zuriickzukehren. Sobald das Symbol = blinkt, gehen Sie zur App
und dricken Sie auf Gerat hinzufligen. Wahlen Sie den Geratetyp (Small Appliances
> Heater) und bestatigen Sie, dass die Anzeige blinkt. Sie werden dann aufgefordert,
Ihr WiFi-Passwort einzugeben. So kann die App Ihr Heizgerat Gber Ihr WiFi finden.
12.6 - Die App zeigt dann den Verbindungsbildschirm an.

HINWEIS: Wenn das Heizgerat keine Verbindung herstellt, driicken Sie 5 Sekunden
lang auf "on/off". Das Gerat schaltet dann in den sekundaren Verbindungsmodus.
Das Heizgerat verfugt Uber zwei Verbindungsmodi: einen, bei dem das WiFi-Symbol

o langsam blinkt (einmal pro Sekunde) und einen, bei dem das WiFi-Symbol o
schnell blinkt (dreimal pro Sekunde). Die meisten Geréate lassen sich mit dem schnell
blinkenden Modus verbinden. Dricken Sie "P", um zwischen den beiden Modi zu
wechseln.

12.7 - Das Heizgerat gibt einen Signalton ab und zeigt ein dauerhaftes Symbol an,
wenn das Gerat angeschlossen ist.

12.8 - Die App bestatigt, dass das Heizgerat hinzugeflgt wurde. Sie kdbnnen dem
Gerat nun einen Namen geben. Wahlen Sie oben rechts im Kontrollbildschirm ... und
dann Geratename andern, um Ihrem Heizgerat einen logischen Namen zu geben,
damit Sie wissen, um welches Gerat es sich handelt.

12.9 - Sie kdnnen sie auch mit Familienmitgliedern teilen oder mit der Planung lhrer
Heizung fortfahren.

12.10 Sie kdnnen nun 5 Sekunden lang "ON/OFF" dricken, um die WIFI-Verbindung
auszuschalten. Auf dem Bildschirm wird "OFF" angezeigt. Driicken Sie 5 Sekunden
lang auf "ON/OFF", um das WIFI wieder einzuschalten.

Verwendung der SmartLife oder Tuya App.

13.1 - Sie kdnnen die App verwenden, um mehrere Gerate zu steuern. Der Status
Ihrer Gerate wird in der Gerateliste angezeigt:

Offline (Gerat kann nicht per Smartphone bedient werden)

Ausgeschaltet (Gerat befindet sich im Standby-Modus)

Eingeschaltet (Gerat befindet sich im Heizmodus)

13.2 - Wenn das Heizgerat online ist, tippen Sie auf den Geratenamen, um zur
Steuerungsoberflache zu gelangen. Hinweis: Wenn das Heizgerat offline ist, kdbnnen
Sie es nicht Uber die App steuern.

13.3 - Verwendung von Wifi und App zur Steuerung der Heizung

13.3.1- Schalter : Ein- und Ausschalten des Heizgerates ;

13.3.2- Countdown: Stellen Sie einen Timer von 0-24 Stunden ein, um die
Heizung ein- und auszuschalten; wenn die Heizung in Betrieb ist, schaltet der
Countdown die Heizung aus; wenn die Heizung ausgeschaltet ist, schaltet der
Countdown die Heizung ein.

13.3.3- Kindersicherung: Wenn Sie diese einschalten, erscheint auf dem Display
des Heizgerats "LOCK", sie kann mit keinem Schlissel bedient werden, sondern nur
per APP mit Smartphone oder Fernbedienung.



13.3.4- ECO-Modus: Wenn Sie diesen Modus einschalten, leuchtet das Symbol
auf. Wenn Sie das Fenster 6ffnen und die Raumtemperatur innerhalb von 20 Minuten
um 5 Grad sinkt, schaltet das Gerat automatisch die Heizung ab, um Energie zu
sparen.

13.3.5- 7*24 Stunden Heizplan: Sie kdnnen die Zeit, den Tag, die Zieltemperatur
wahlen und die Heizung ein- und ausschalten.

13.3.6- Fur jedes Ereignis mussen Sie eine Startzeit festlegen und dann wahlen,
ob es wiederholt werden soll. Wahlen Sie "Einmalig", wenn Sie nur fir den Moment
einen Timer einstellen wollen. Wenn Sie das Ereignis wiederholen mochten, wahlen
Sie die Tage aus, an denen es stattfinden soll. Wahlen Sie dann, ob die Heizung ein-
oder ausgeschaltet werden soll. Wahlen Sie schliel3lich die Zieltemperatur aus, bei
der sich die Heizung einschalten soll. Bestatigen Sie lhre Einstellungen in jeder
Phase und drucken Sie auf Speichern, um das Ereignis zu speichern. - Jedes
Ereignis wird in Ihrem Zeitplan angezeigt. Sie kdnnen die Ereignisse mit dem
Kippschalter aktivieren und deaktivieren. Sie konnen Ereignisse auch I6schen, indem
Sie nach links streichen und auf Loschen tippen.
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FEHLERSUCHE
Wenn |hr Heizgerat nicht funktioniert, befolgen Sie bitte die folgenden Anweisungen:
1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Stromkreisunterbrecher oder |Ihre Sicherung
richtig funktioniert.
2. Vergewissern Sie sich, dass das Heizgerat eingesteckt ist und dass die
Steckdose ordnungsgemald funktioniert.
3. Wenn der ON/OFF-Schalter in der ON-Position nicht leuchtet, schicken Sie
das Gerat zur Reparatur an ein Service-Center.

HINWEIS: WENN EIN PROBLEM MIT IHREM HEIZGERAT AUFTRITT, LESEN SIE
BITTE DIE GARANTIEINFORMATIONEN FUR ANWEISUNGEN. VERSUCHEN SIE
BITTE NICHT, DAS HEIZGERAT SELBST ZU OFFNEN ODER ZU REPARIEREN.
DADURCH KANN DIE GARANTIE ERLOSCHEN UND ES KANN ZU SCHADEN
ODER VERLETZUNGEN KOMMEN. WENN DAS PROBLEM WEITERHIN
BESTEHT, WENDEN SIE SICH BITTE AN DEN HANDLER.

REINIGUNG UND LAGERUNG

Bevor Sie lhr Heizgerat reinigen, schalten Sie es aus und lassen Sie es abkuhlen.
Trennen Sie die Stromzufuhr zum Gerat. Die Aulienseite kann durch Abwischen mit
einem weichen, feuchten Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie keine scheuernden
Reinigungsmittel oder Mobelpolitur, da dies die Oberflache beschadigen kann. Um
den Kaminofen von der Wand zu |6sen, um ihn zu reinigen oder zu renovieren,
offnen Sie einfach die Schraubbolzenkappe und schrauben Sie die Bolzen ab, um ihn
von der Wand zu nehmen.

Fur eine kurzfristige Lagerung ziehen Sie einfach den Stecker aus der Steckdose
und lassen ihn weg. Fir eine langfristige Lagerung kénnen Sie ihn von der Wand
abnehmen oder mit einem Material abdecken.

SPEZIFIKATIONEN
Modell: FlinQ Infrarot Flachenheizung, 220-240V~, 50/60Hz, Groe:60x60cm,
Leistung:360W

VERPACKUNGSLISTE

- Heizgerat: 1 Stick

- Gebrauchsanweisung: 1 Stuck
- Fernbedienung: 1 Stlck

- Stander: 1 Satz (2 Stlck)

- Zubehoérpaket 1 Satz:

4x Kunststoffschiene

4x Metallschraube

|Korrekte Entsorgung dieses Produkts




Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der
gesamten EU nicht mit anderen Haushaltsabfallen entsorgt werden darf.
Um mdgliche Schaden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es
verantwortungsvoll, um die nachhaltige Wiederverwendung von
_Materialressourcen zu foérdern. Um |hr Altgerat zurtickzugeben, nutzen Sie
bitte die Rickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Diese kdnnen das
Produkt dem umweltgerechten Recycling zufuhren.

Informationen zur Garantie

Der Hersteller gewahrt eine Garantie gemaf der Gesetzgebung des Landes, in dem
der Kunde seinen Wohnsitz hat, mit einer Mindestdauer von 1 Jahr, beginnend mit
dem Datum, an dem das Gerat an den Endverbraucher verkauft wurde.

Die Garantie deckt nur Material- und Verarbeitungsfehler ab.

Die Reparaturen im Rahmen der Garantie dlrfen nur von einer autorisierten
Servicestelle durchgeflhrt werden. Bei der Inanspruchnahme der Garantie muss der
Originalkaufbeleg (mit Kaufdatum) vorgelegt werden.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fallen:

- Normale Abnutzung und Verschleif3

- UnsachgeméaRe Verwendung, z. B. Uberlastung des Geréts, Verwendung von
nicht zugelassenem Zubehor

- Gewaltanwendung, Schaden durch dulRere Einflisse

- Schaden durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung, z.B. Anschluss an
ein ungeeignetes Stromnetz oder Nichtbeachtung der Installationshinweise

- Teilweise oder vollstandig demontierte Gerate



